MEMOPAHOYM
MPO CNIBPOBITHULUTBO
Mix KomiTeToMm 3 nUuTaHb NpaBoOBOI
noniTUKK Ta NpaBocyaAnsn
BepxoBHoi Pagu YkpaiHu

Ta

KoopauHnaropom npoekriB OGCE B
YkpaiHi

M. Kuis &z a3 Lo/

lonosa KomiteTy 3 nutaHb npaBoOBOI
nonitukn Ta npasocyans BepxosHoi Paawn
Ykpaiun Pycnan KHsizeBuUY ta

KoopauHatop npoekrisB OBCE B YkpaiHi
nocon Bangorac Bep6a,

AKi Hapani CniNbHO IMEHYIOTbCA
CtopoHamu, a KoXeH okpemo — CTopoHa,

bepyun po yBarw MemopaHaoym npo
B3aEMOPO3YMiHHA MK Ypsagom YkpaiHu Ta
Opranisadieto 3 6es3neku i
cnispobiTHuyTtea B €Bponi (OBCE) woano
CTBOPEHHA HOBOI popmu cniBpobiTHULTBA
1999 poky;

nocunawuyucb Ha pokymeHtTu OBCE,
cxsaneHi y BigHi B 1989 p., KoneHrareHi B
1990 p., Mocksi 1991 p., byaanewri 1994
p. Ta Ctambyni 1999 p.;

NOCUNAYUChb TAKOX Ha iHLWI BigNOBIAHI
pokymeHTn OO6’egHaHux Hauih, SKUMU
NiATBEPOXYETbCA, cepepq IHLWOrO,
HeobXigHICTb BCe3aranbHOro AOTPUMaHHSA
Ta iMNreMeHTalil BEpXOBEHCTBA Npaga sik

- Kyiv 27 OJ

MEMORANDUM
ON CO-OPERATION
between the Committee
on Judicial Policy and Justice
of Verkhovna Rada of Ukraine
and
OSCE Project Co-ordinator in Ukraine

Chairman of the Committee on Judicial
Policy and Justice of Verkhovna Rada of
Ukraine of Ukraine Mr. Ruslan
Knyazevych and

The OSCE Project Co-ordinator in
Ukraine Amb. Vaidotas Verba,

hereinafter jointly referred to as the
Parties and each separately as the Party

taking into account the 1999
Memorandum of Understanding between
the Government of Ukraine and the
Organization for Security and Co-
operation in Europe (OSCE) concerning
the creation of a new form of co-operation;

recalling the OSCE documents adopted
in Vienna 1989, Copenhagen 1990,
Moscow 1991, Budapest 1994 and
Istanbul 1999;

recalling also other relevant United
Nations documents affirming, inter alia,
the need for universal adherence to and
implementation of the rule of law at both
the national and international levels, the



Ha HaLioHaNkHoMY, TaK i Ha
MDKHapogHOMY PIBHAX, BlagaHicTb
MDKHapOAHOMY NOPAAKY, 3aCHOBAHOMY Ha
BEPXOBEHCTBI fpaBa Ta MiKHapogHomy
npasi;

Bepyun Ao yBaru AISNBHICTD
KaopaunaTtopa npoextis OBCE B Ykpaihi,
CAPAMOBaHY Ha nigTpuMKy YKpaidn y
po3bynosi  cripomoxHocTell  y  cchepi
BEPXOBEHCTBa NpaBa Ta OeMOKpPaTWdHWX
BUBOPIB;

BU3HAIOYKM ICTOTHWIA BHECOK TPOEKTHOro
cniepoBirHuyrea KoopauHatopa npoekTis
OBCE 3 pepxaBHuMn opraHamn YKpaiHu
Y PO3BMTOK JEMOKPATUHHOIO CYCNifbCTRa,
YTBEPXKEHHA  BEPXOBEHCTBA  TNpaEea,
npoBedeHHs AeMokpatuuHux  BubOopiB,
CPUAHHA  38XKUCTY npaB JMOgUHK  Ta
peanizauil npuHyunis ObCE y pisHnx
cpepax CyCninbHOD XUTTH,

yKnanm MemopaHnaym, AKUM
BU3HAYRKTLCH TPUHUMNKM Ta  HanpsiMn
NPOEKTHOFD criBpobiTHALTBA MiXK
KomiTeTtom 3 nuTaHe Npaeosol nosiTuku
Ta npasocyana BepxosHoi Pagm Ykpaidu
Ta Kooppunatopom npoekris ObBCE B
Ykpaiti.

1. Mera i npegmet MemopaHgymy

1.1. Merow Memopangymy €
KoHconinauis 3ycurib Ctopin,
CRPAMOBaHUX Ha NPOCYBaHHS
MiXHapoOgHWX  cTaHgapTie y  ranysi
BEPXOBEHCTBA MpaBa | OeMOKPaTUuHUX
snbopig, 3MILHEHHRA HCTUTYLIRHOrO

noreHuiany KomiteTy 3 nutanb NpaBoBOY
noriTUKK Ta ripasocynln BepxosHoi Pagm
YKpaiHu.

1.2. MpegmeTom Memopargymy e
BU3HAYEHHA chinbHoro HaueHHa CTopiH
CTOCOBHO  MpWHUWNIB  Ta  HANpPsMIB
[OCArHeHHst Metu Memopadgymy, skKa

commitment fo an international order
based on the rule of law and international
law;

taking into account activilies of the
OSCE Project Co-ordinator in Ukraine to
support Ukraine in enhancing s
capacities related to the rule of law and
democratic elections;

Recognising the significant contribution
of the project co-operation between the
OSCE Project Co-ordinator in Ukraine and
governmental bodies of Ukraine in
developing democratic society,
implementing the rule of law, conducting
democratic elections, fostering human
rights protection and realization of OSCE
principles in various spheres of public life;

have concluded this Memorandum which
defines principles and ways of project co-
operation between the Committee on
Judicial Policy and Justice of Verkhovna
Rada of Ukraine and the OSCE Project
Co-ordinator in Ukraine.

1. Purpose of the

Memorandum

and Object

1.1. The purpose of the Memorandum is
to consolidate efforts of the Parties aimed
at promotion of international standards in
the sphere of the rule of law and
democratic elections, strengthening the
institutional capacity of the Committee on
Judicial Policy and Justice of Verkhovna
Rada of Ukraine.

1.2. The object of the Memorandum is to
define the Parlies’ common vision on
principles and ways of attaining the
Memorandum’s purpose that shall be



30IACHIOETLCH Y opMaTi  NPOEeKTHOro
cniBpobiTHULTBA BIGNOBIAHO ao
MemopaHgymy npo B3aeMOpO3yMiHHSA MixX
Ypagom VYkpaiHn Tta Opraxizauieio 3
Gesnexky | cniBpobiThuurea B €Bponi
(OBCE) wjopgo cTBOpEeHHA HOBOI dopMmu
cnispobitHutirea 1999 poky.

2. Hanpsamu cnisnpadyi

2.1. 3agns AOCAMHeHHA METH
MemopargyMy BIignoBigHO [0 CBOIX
MaHOAaTIB Ta Y MeXax HamBHUX pecypcis
CTopoHn cniBnipalioBaTiMyTb 33 TaKUMK
HanNpAMaMu, nepenik AKMX He €
BUMEPRHUM:

2.1.1. Opranisayuina | NpoOBeIEHHs CiNbHKX
3axofin: 3ycrpiveit, cemiHapis, Kkpyrnux
cronis, KOHpepeHLUiR, HaBUANBHX
ApOrpam, NPOCBITHALLKUX KaMMaHiA TOLO.

2.1.2. MigTpumka opranizauinHo-
TeXHIYHOIo noteHuiany Kowmitety 3 nutanb
npagosol MNMOMTUKM Ta  npasocyaas
BepxoHoi Pagu YepaiHu.

2.1.3. CnpustHHA y BUBYEHHI
MIKHEPOAHOIO ZOCBiAY 3 NUTaHb, WO
CTaHOBNATL iHTepec pns Komitety 3
AUTaHL NPaBoBOl NOAITVKX Ta NpaBoCcyans

BepxoeHoi Pagw Yxpainw, 3oxpema vy
cdhepi BEePXOBEHCTRA npaga,
AeMoKpaTdHMX Bnbopis.

214, f{lepeknag iHWMMK  MOBaMW,
nybnikaygia ta nolnpenHs  indropmadil
wopo gisneHocti KomiteTy 3 nuraHb
NpaBoBoi  MOMNITUKM T2  Apaeocysan

Bepxosroi Pagy Ypainu cepen WKpokor
rpOMaLACKLKOCTI.

2.1.5. CnpuaHHs B
3aKOHONPOEKTIR,

RO3pobL
opradisauil ekcnepTuaun
3AKOHOMPOEKTIB, W0 3HaAXoAATLCS Y
BiganwHi Komitety 3 nuTadk npasoBoj
nosiTuKK Ta npasocygnn Bepxoswol Pagu
Yxpattu.

2.16. CrnpuanHa vy cTparTeridHomy
nnaHyBaHHi Npouecie pedopmMyBaHHA 3a

implemented in the format of project co-
operation in accordance with the 1999
Memorandum of Understanding between
the Government of Ukraine and the
Organization for Security and Co-
operation in Europe (OSCE) concerning
the creation of a new form of co-operation.

2. Ways of Co-operation

21. To atiain the purpose of the
Memorandum in accordance with their
respective mandates and within the limits
of available resources, the Parties will co-
operate in the following ways, their list
being not exhaustive:

2.1.1. Organization and conduct of joint
avents: meetings, seminars, round tables,
conferences, training programs,
awareness campaigns etc.

2.1.2. Support to the institutional and
technical capacity of Committee on
Judicial Policy and Justice of Verkhovna
Rada of Ukraine.

2.1.3. Support to study of international
experience on issues that are of interest
for the Committee on Judicial Policy and
Justice of Verkhovna Rada of Ukraine, in
particular in the sphere of the rule of law
and democratic elections.

2.1.4. Transiation into other languages,
publication and  dissemination  of
information regarding the activity of the
Committee on Judicial Policy and Justice
of Verkhovna Rada of Ukraine among the
general public.

215 Support fo developing draft
legislation and organizing expertise
thereof within the competence of the
Commitiee on Judicial Policy and Justice
of Verkhovna Rada of Ukraine

2.1.8 Support ito strategic planning of
reforming processes within the



HanpaMKaMt, BM3HAYEHUMM B nipeaMeT
BigaHHs Komitery 3 nutaHb npaBoBOi
nonitTvky Ta npasocyaas BepxosHoi Pagu
Ykpaitn,

2.1.7. THEL VAromKeHi HarnpaAmMY
cnispobiTHULTBA.

3. Opranisauis coiBnpaui

3.1. Hnst LBOCATHEHHS MeTH

Memopauaymy Ctoponu pospobnstumyTh
Ta peanisoByBaTUMYTb CRINbHI NPOEKTH
BIANOBIAHO A0 CBOTX MAaHOATIB Ta Y Mexax
HaaBHux pecypcis. Take npoekThHe
CRiBpOBITHUUTBO BIABYBATUMETLCA 3riAHO
3 nonoxeuusmu  Mewmopangymy npo
B3ACMOPO3YMIHHA MixK Ypanom Ykpaiuu Ta
Oprasxizadien 3 Deaneku i
cniBpoBiTHuuTBa B €8poni (OBECE) woao
CTBOpPEHHS HOBOT hopmu criBpobiTHULTES
1999 poky.

3.2. 3 wmeTot0 peartisa
cniBpobiTHuUTBa CTOROHY:

MPOEKTHOTO

3.2.1. BuzHavyaiotb KOHTaKTHUX oci6 ans
nonerweHHs KoMyHikawii.

3.22. Y pasi HeobxigHOCTI nNpoBOAATL
3ycTpidi  Ana OBrOBOP&HHN  MMTaHb,
MOR’SI3aHMX 13 MPOEKTHUM

cnigpoBitHuLTBOM MK CTOpOHaMM.

3.2.3. 3OHACHIOIOTE 38 B3aEMHUM
MOFOMKEHHAM  3aX04K, CrpAMOBaHi Ha
IHbOPMYBaHHS FPOMaLCBEKOCTI fIpo
chniBnpauio CTopiH y pamkax
Memopangymy.

3.2.4. VYaromxyloTk | $poOBOAATL  iHLUI

cninbHi 3axogu 8 pamkax Memopangymy.

4. CniBpobiTHUUTBO 3 iHWIMN

CTPYKTYpamu

AOna  pocarHenna metn Memopanaymy
CTOPOHM MOXyTb 33 B3acMHOK 3rOfO0I0
3anpoLlyBaTH ao APOEKTHOro
CiBPOBITHUUTRE B pPAMKaX Y3FOmXEeHMX

competence of the Committee on Judicial
Policy and Justice of Verkhovna Rada of
Ukraine

2.1.7. Other agreed ways of co-operation.

3. Mode of Co-operation

3.1. To attain the purpose of the
Memorandum the Parties will develop and
implement joint projects in accordance
with their respective mandates and within
the limits of available resources. Such
project co-operation shall be carried out in
accordance with the stipulations of the
1998 Memorandum of Understanding
between the Government of Ukraine and
the Organization for Security and Co-
operation in Europe (OSCE) concerning
the creation of a new form of co-operation.

3.2. With the view of implementing project
co-operation the Parties will:

3.2.1. Nominate contact persons to
facilitate liaisons and communication.

3.2.2. In case of necessity conduct
meetings to discuss issues related to
project co-operation between the Parties.

3.2.3. Organize mutually agreed events to
inform the general public on co-operation
between the Parties under the
Memorandum.

3.2.4. Agree to and organize other joint
events under this Memorandum.

4. Co-operation with Third Parties

In order to attain the purpose of the
Memorandum the Parties may when
jointly agreed to invite to the project co-
operation under the agreed directions



HanpaMis iHWi yCTauoBM Ta opradisauii,
He3anexHo Bia ¢opM  BNACHOCTI
NiANOPS[KYBAHHS, Pi3nYHNX ocib,
30KpeMa Ti  YCTAHOBKM, 3aKoHogasue
3afesnevueHHA poBoTH AKMX BXOOMTL A0
npeameTy BigaHHs KomitTeTy 3 nuTaHb
npasosoi MOMAITMK Ta  npasocyans
BepxosHoi Pagu Ykpaiuw, cTeOplOBaTH 3
HUMKU  Tumdacosi poboui  rpynu, IHLU
[OCTAHWULbBKE Ta ONOMBKHI CTPYKTYPW.

5. Tepmin aif Memopanaymy

5.1. MemopaHgym Habysae 4YMHHOCTI 3
OHSA ROro nignucaHHs.

5.2. MemMopanaym yrnafaetbes TEpMIHOM
Ha oauH pik. s MewmopaHaymy
aBTOMAaTUYHO POAOBKYETHCH Ha
HECTYNHWIA pIMHUEA TePMIH, SKLLO XogHa 3i
CTopiH MUCbMOBO He nNOBIROMUTL iHLLY
CTOpoHY NPOo CBIM HA&MIP NPUNUHATI HOro
aljieR

5.3. CTOpoHM MOXYTb APUNMUHATIA A4i0
Memopanpnymy vy Oypb-sikuit  vac,
IMCHLMOBO MOBIGOMUBILM NPO U  iHWY
Cropony.

6. MpukiHueBi NONOXEHHHA

6.1. byab-fAKi 3MiHA 4K JONOBHEHHA A0
MemopaHayMy BHOCHTLCH 38 NMUCbMOBOIO
3roaoio Ctopin LLINSIXOM QDMIHY
BiANOBIAHMMK  nNUCTaMK, HBKi CTaKTb
HeBig eMHQI YacTuHoK Memopannymy.

6.2. »KopHe nonoxeHns Memopatgymy He

MOXEe  ThymMaduTuca #AK  Take, o
BCTAHOBAIOE PUANYHO oboB's13K0BI
HOPMI.

6.3. YKogHe nonoxenHs Memopadgymy He
BANMBAE Ha npuBinel T1a IMYHITETU
Koopournatopa npoektie ObCE B YxpalHi
Taldm OBCE sk mikHapogHo! opraHisayii,
a TakoX He OoDMeXyEe He3aneXHoCT

other institutions and organizations of any
legal form of incorporation and
subordination, natural persons, in
particular the institutions the legislative
provision of whose activities lies within the
competence of the Committee on Judicial
Policy and Justice of Verkhovna Rada of
Ukraine, establish with them provisional
working groups, other research and
complementary structures.

8. Validity of the Memorandum

5.1. The Memorandum enters into force
as of the date of its execution.

5.2. The Memorandum is concluded for
the period of one year. The term of validity
of the Memorandum shall be automatically
extended for the each subsequent year
unless either Party informs in writing the
other Panty of its intention to terminate the
Memorandum.

5.3. Either Party may terminate the
Memorandum at any time by notifying
thereof in writing the other Party.

6. Final Provisions

6.1. Any amendments or supplements to
the Memorandum shall be agreed in
writing between the Parties through
exchange of relevant letters that shall

become an integral part of the
Memorandum.
6.2. No provision hereof may be

inferpreted as establishing legally hinding
rules.

6.3. No provision of the Memorandum
shall affect privileges and immunities of
the OSCE Project Co-ordinator in Ukraine
and/or the OSCE as international
organization as well as independent



AisnbHocTi KomiTeTy 3 nuTaHb npaBoBoOi
noniTukun Ta npasocyaas BepxosHoi Pagu
YKpaiHu.

6.4. BumHeHo y KueBi _.o / 57 o5
Yy BBOX NPUMIPHUKAX, KOXHUMA yxpamcr:xmo
Ta aHMmincbKow MoBamu (MO OfHOMY
NPUMIPHUKY Ana  KoXHOT  3i  CTOpiH).
Obuasa TEKCTU € aBTEHTUMHUMMU, OOHAK Y
pasi BUHUKHEHHS po3bixHocTeNn
HafaeTbCA nepesara TEeKCTY aHrnincbKoo
MOBOIO.
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Fonoaa Kowmiverty 3 nutanb
npaBoBOi NOMITUKK Ta NpaBocyaAnsn
BepxoBHoi Pagu Ykpaiuu

Ruslan Knyazevych
Head of the Committee
on Judicial Policy and Justice
of Verkhovna Rada of Ukraine

functioning of the Committee on Judicial
Policy and Justice of Verkhovna Rada of
Ukraine.

6.4. Done in Kyiv __27 05° 207"
in two copies each of them bemg in
Ukrainian and English (one copy for each
Party). Both texts being authentic, in case
of discrepancy the English text shall
prevail.

i,lw /4/ é

Banpnortac Bep6a
KoopauHatop npoekrie OBCE B YkpaiHi

Vaidotas Verba
OSCE Project Co-ordinator in Ukraine



